


献给中国母亲和孩子们
（前  言）

儿童文学，顾名思义，是指适合不同年龄的少年儿童阅读的各种体我的
文学作品。它浅显易幢，生动活泼，适应儿童心理，富有儿童情趣，融知识
性和思想性于娱乐性和趣味性之中，是向少年儿童进行审美教育、思想品德
教育和科学文化知识教育的重要手段。
古往今来，世界各国产生了浩如繁星、难瑰夺目的优秀儿童文学作品，
它们在各民族间交流传播，哺育了一代又一代少年儿童，像《卖火柴的小女
孩》、《皇帝的新衣》、《渔夫和金鱼的故事》等著名童话，都早已跨越了
国家的界碑冲破了时代的藩篱，成为各国儿童共有的精神财富。
北京少年儿童出版社出版的“世界儿童文学丛书”，包括童活和儿童小
说两个系列，荟萃了各国儿童文学作品的精华，为我国的小读者展现了一片
文学新天地。愿它走进千家万户，成为广大小朋友生活中的亲密伴侣。
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针

从前，有一个裁缝，靠缝补和翻改旧衣裳勉强�口。由于收入少，点不
起灯，他的店铺里非常暗，连东西也看不清。所以，他经常在门口的街上工
作。工作时，鼻子上挂着眼镜，一边穿针一边唱：

嗞呣、嗞呣、嗞呣⋯⋯

不幸的日子正在过去，

愉快的日子正在到来，

嗞呣、嗞呣、嗞呣⋯⋯

裁缝有个女儿，长得很漂亮，但是她天生没有手。裁缝周围的邻居都很
好，他们经常来帮助裁缝，给他的女儿穿衣、梳头、洗脸，裁缝自己给女儿
喂饭吃。他一边给女儿吃一口面包，一边还常常要唠叨说：
“没有手的人，嘴也不要了吧⋯⋯”
姑娘听了父亲的怨言不但不生气，而且还哈哈大笑，对父亲说：
“那么你为什么生下我这个没有手，却带着一张嘴的女儿呢？这可是你
的错！”
“是呀，这都怪我！”裁缝说完，一边缝着衣服，一边又哼了起来：
嗞呣、嗞呣、嗞呣⋯⋯

不幸的日子正在过去，

愉快的日子正在到来，

嗞呣、嗞呣、嗞呣⋯⋯

事实却正好相反，愉快的日子不但没有来，不幸的日子却越来越严重了。
老裁缝的视力越来越差了，戴眼镜也没有用。顾客对老裁缝做的衣服很不满
意，埋怨他的针线歪歪扭扭，一点都不整齐。后来，大家就不把衣服送给他
缝补了。这时裁缝对女儿说：“孩子，我们以后的日子怎么过呢？”
“爸爸，你不是唱“愉快的日子正在到来’吗！”
老裁缝听了，也真不知道如何回答她。
从这以后，每天早晨，老裁缝坐在自己店铺门口，叉着双手等顾客，可
就是很少有人上门来找他。
有一天，裁缝看到有一位小姐走过他身边时，弯下腰，从地上捡起一枚
发亮的针。然后对他说：
“这针也许是您的，善良的人。”
“谢谢，小姐！不过，这根针对我来说，有什么用呢？我的眼睛看不见，
不会再缝衣服了。”
裁缝的女儿听到了谈话声，走到门口。这小姐一见，便对她说：
“亲爱的，你是裁缝的女儿吗？”
“是的。”
“那么你拿针来缝衣服吧！”
“小姐，我没有手，⋯⋯”
“那么我给您别在胸前，要知道这是一枚很好的针！”
“世界上的事总是乱七八糟的！”老头子叹口气说，“你怎么叫没有牙
齿的人啃硬面包！”
小姐却说：
“唉，大爷，您别灰心丧气！”



嗞呣、嗞呣、嗞呣⋯⋯

不幸的日子正在过去，

愉快的日子正在到来，

嗞呣、嗞呣、嗞呣⋯⋯

小姐唱完歌，笑了一下，就消失了。
过了一会儿，来了一个顾客，拿来一件非常旧的上装，上面都是洞，说：
“请给我补一下！以后我会付给你很好的报酬，先给你五个法郎，衣服
我明天来取。”
裁缝看着自己手里的五个法郎，心里快乐极了，他已没有勇气回答顾客
说：“我的眼睛看不见了，再也不能缝补衣服了！”可怜的裁缝，在这突如
其来的幸福面前，惊奇得只是张着嘴。
过了一会儿，裁缝拿这钱先去买了一点食品，然后开始烧汤。可他头脑
里却一直在想着刚才送衣服来的那一个陌生人所说的话，心想：明天他来取
衣服，怎么回答他呢？想来想去仍没有办法，只好同女儿商量：
“女儿，我们明天怎么回答顾客？”
“爸爸，您别急！到明天还有二十四个小时呐！”
父女俩吃完了午饭，裁缝的女儿偶然朝衣服一看，惊奇得叫了起来，原
来那又破又旧的衣服，已经缝补得十分好了，看来完全像新的一样，而衣服
袖上还插着一根针。姑娘说：
“这根针就是刚才那位小姐的啊！不信，您看，我胸前的针没有了。”
“孩子，你要明白，这根针是我们的幸福！”
过了一会儿，顾客果然来取衣服了，他对裁缝的手艺非常满意，其他的
人看到补过的衣服几乎是天衣无缝，也无不啧啧称赞。
从这以后顾客不断，老裁缝的柜台上顿时堆起一大堆旧衣服。可是我们
的老裁缝并不急着去缝补，整天坐在自己的店门前，叉着双手，唱：

嗞呣、嗞呣、嗞呣⋯⋯

不幸的日子正在过去，

愉快的日子正在到来，

嗞呣、嗞呣、嗞呣⋯⋯”

有人见了，就问他：
“裁缝，谁替你干活啊？”
“我自己呗。”
“那你怎么老叉着手坐着？”
“我就是叉着手坐着。不过，你的衣服一定能做好。”
顾客们到晚上来一看，果然都已补好、修好、缝好，变得像新的一般。
人们都很惊奇，问：
“老裁缝，请告诉我们，谁替你干活啊？”
“我说过了，是我自己干的。”
“那你怎么整天叉着双手坐在门口？”
“我就是这么干活。”
顾客们听了，谁都不相信。
有一天早晨，天气非常好。这个国家的王子在一名卫士的护送下，骑着
马走过裁缝铺，看见老裁缝旁边坐着一个姑娘，顿时被她美丽的容貌迷住了。
“多漂亮的姑娘！”王子惊奇地说，“完全像一位王后！”



裁缝说：
“老爷，不过她生来就没有手。”
“啊，多么可怜！”
王子走过去了，但是却始终思念着姑娘，第二天早晨又骑着马来看姑娘。
这一次看了后，王子更加爱姑娘了。
“多漂亮的姑娘！俨然像一位王后！但是又多么可惜，她竟没有手！”
王子回去后，又想了整整一天一夜。第三天早晨，他又骑着马，带着卫
士走过裁缝铺门口。裁缝仍然哼着歌坐在那里。王子听到他在哼歌曲，就停
住马，问：
“善良的人，您在唱什么？”
“我在唱：
“嗞呣、嗞呣、嗞呣⋯⋯

不幸的日子正在过去，

愉快的日子正在到来，

嗞呣、嗞呣、嗞呣⋯⋯”

王子趁老裁缝唱歌时，目不转睛地看着美丽的姑娘。裁缝不知道他就是
王子，所以对他叫道：
“喂，朋友，您瞪着眼睛干什么？”
“我是看您的女儿，因为她比太阳还要美！”
“要是她比太阳还要美，您的眼睛早已晒瞎了！”
“啊哟！”王子叫了起来，双手马上捂住眼睛。就在裁缝说最后一句话
时，他突然失明了。
卫士牵着王子坐骑的笼头，到了王宫里，向国王和王后讲了事情发生的
经过。
国王和王后听了大怒，下令说：
“立即把裁缝这个老妖魔带进宫里。”
不多一会儿，裁缝被当作强盗一样抓了起来，带到国王面前。裁缝还不
明白是怎么回事，就说：
“国王陛下，我无罪！”
“住嘴！老妖怪！你要是不马上恢复王子的视力，我就下令将你活活烧
死！”
可怜的裁缝，他站在国王面前，差一点吓死。他只好哀求说：
“国王陛下，我没有罪！”
国王回答他说：
“限你三天时间办到！”
说完，下令将裁缝关在暗室里。
第二天，他还补充说：
“你注意，一天已经过去了⋯⋯”
第三天，他又说：
“注意，两天已经过去了⋯⋯”
不幸的裁缝什么也回答不出，只是以泪洗面，想着无手的女儿。自从进
入监牢后，女儿的情况，他一点也不知道。他痛哭女儿的悲惨的命运，他想
她孤苦伶仃一个人怎么生活？所以，每当国王问起来，裁缝只是说：
“我的苦命的女儿⋯⋯”



到了第四天，国王又站在裁缝的牢房门口，说：
“你再不恢复王子的视力，我就把你活活烧死！三天已过去了！”
“国王陛下，我没有罪，饶恕我吧！不然的话，让我在临死之前看看我
的女儿吧！”
国王不知怎么竟答应了。
原来国王和王后已从王子那里听说裁缝的女儿无比美丽，很想看看她。
所以当裁缝的女儿一进王宫，就被带到国王和王后那里。她走进大厅，王子
就高兴得拍手鼓掌叫道：
“我看见了她，看见了她！她旁边还有一个太太！”
国王和王后想：王子精神失常了，因为根本没有什么太太。
可王子却说：
“你们没看见吗？这太太正携住姑娘的手。”
“携住手？她连手也没有，怎么能携住？”
“我看见她是有手的，但是没有看见你们的人影！”
为了证实王子是否真的看见裁缝的女儿，国王叫她踮着脚尖，不发出一
点声音走过房间。这时王子说：
“父亲，她现在正向窗子走去，⋯⋯垂着头⋯⋯踮着脚，带她来的太太
也做同样的动作⋯⋯”
国王和王后听了，非常不安，不知怎么对待这种奇事。国王问裁缝的女
儿：
“姑娘，我怎么看不见陪着你的那个太太？”
“国王陛下，我是一个人来到王宫的⋯⋯”
裁缝的女儿说到这儿，突然刺耳地尖叫了一声：“啊哟！⋯⋯”
国王和王后一看，从她的肩膀两旁长出了手指尖，接着长出了手臂，最
后长出了整个手，一双非常洁白柔嫩的手。王子急忙向裁缝的女儿走去，抓
住她的手，在自己眼睛上移动，说：
“神奇的手，医好我的眼睛吧！”
但是，遗憾得很，没有奏效。王子又说：
“神奇的手，医好我的眼睛吧！”
仍旧没有效果。
接着，王子第三次请求说：
“手，神奇的手，治好我的眼睛吧！”
还是没有任何效果。
“静些！”王子突然叫了起来，“看不见的太太在同我说话⋯⋯”
国王和王后亲眼目睹这些怪事，被这个看不见的太太吓得发抖，所以只
是胆怯地问王子：
“她说什么来着？”
“她对我说：
只有当这双手，

成了公主的手，

那时一接触，

才能治好瞎子。”

事情很清楚：如果王子想要治好眼睛，就应该同裁缝的女儿结婚。
“这怎么行！王子怎能同一个裁缝的女儿结婚！”王后说。
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但是国王非常宠爱儿子，所以没经王子请求，就宣布说：
“我下令：她已经是公主了！”
话音刚落，裁缝的女儿就用双手去触王子的眼睛，果然，他马上就复明
了。他的眼睛变得比过去更加炯炯有神和漂亮了。当然，裁缝也马上离开了
牢房。于是立即准备婚礼。
裁缝的女儿穿上公主衣服，真的比春天的太阳还要美。大家看着她就感
到高兴。只有王后的心情怎么也不能平静，她每天总要找一些麻烦。
在举行婚礼那天，王后为了在众人面前贬低裁缝的女儿，就吩咐说：
“公主，在我的衣服上有一个洞。我想没有人比你缝补手艺更好了，所
以，你是否帮我缝一下。”
裁缝的女儿一点也没感到难堪，走出大厅过了一会儿，就回来了。她手
里拿着针，就是过去走过缝衣铺的那位小姐给的针。她跪了下来，恭顺地缝
补王后的衣服。
王后却从姑娘手里夺过衣服，咬牙切齿地说：
“你连针也拿不像样，我不要补了！”
“王后陛下，您说得完全对。”姑娘柔和地回答。“我一生中第一次拿
起缝衣针。”
裁缝的女儿说完这话，还没有等她把插在王后衣服上的针拿下来，就被
王后赶开了。
针就这样留在王后的衣服上。在整个婚礼过程中，王后总感到好像有人
不断地在给她缝补衣服，可就是不见人影。她怎么也不明白这种奇怪的感觉
是什么意思，最后她发现，她已被紧紧地包住，动也不能动了，可是针还是
一个劲儿缝！当衣服上没有可以缝的地方时，针就开始刺王后的身体了。可
以想象得到，此时王后的叫喊声是多么响亮！她企图从身上脱下衣服，但是
由于缝得非常牢，任何力量也拉不开，针还在王后的身体上移动，缝手，缝
肩，缝背！
王后终于忍不住这种痛苦，倒在裁缝女儿的脚边。裁缝的女儿知道自己
是在某个好心仙女的保护之下，所以高声请求：
“好心的仙女，请您宽宏大量，救救王后吧！”
姑娘刚说完，针就停下不动了，而且已缝好的一切都自己裂开了⋯⋯
从这以后，年轻的国王和王后幸福、愉快地生活了很多年。
遗憾的是，我们没有那种针！
孩子们，但是主要的是：
不幸的日子正在过去，

愉快的日子正在到来！

要是灾难降临我们的头上，

那么愉快也一定会找得到的！



魔  戒

从前，有个穷青年，有一天他对母亲说：
“妈妈，我想到世界各地去走走，去寻找幸福。妈妈，到时候，我一定
能给你带来快乐！”
儿子说完，就出发了。他先到了某个城市，在街上看见一个老太婆，挑
着两桶水吃力地上山，走得上气不接下气。他就走到老太婆面前，说：
“老太太，我来给您挑水，您不能挑那么重的东西。”
说完，他接过水桶，一直挑到老太婆家门口，再顺着扶梯上去，把水桶
放在房里。
厨房里尽是狗和猫。它们紧紧靠在女主人的脚边叫着。
“我怎么感谢你呢？”老太婆问。
“不客气。”青年答道，“我什么也不要。我只不过想为您做点事。”
“孩子，你在这里等一等。”老太婆说完，走出厨房，回来时手里拿着
一只小戒指，看样子，它还值不了四个索尔多，老太婆把它戴在青年的手指
上，说：
“这个戒指是无价之宝。你千万不能遗失，否则要遇到灾难的。我给你
一只猫和一条狗，让它们到处跟你走。这些动物很能干，不是今天，就是明
天，你会用到它们的。”
青年谢了谢老太婆就走了。但说实话，他对老太婆的话一句也不相信，
所以并不重视这些礼物。
他走出城市，猫和狗跟在后面。青年对它们倒很喜爱，一路上跟它们玩
啊，跑啊，跳啊，不知不觉走进了一座森林。天黑了，青年依在树下休息，
猫和狗就靠在他身边。但青年怎么也睡不着，因为肚子饿了。这时他想起了
戒指，就对自己说：
“好吧，我来试试看，试试并非受罪，问问也不吃亏。”
他在手指上转动戒指，说：
“我要吃，要喝！”
他刚说完，面前出现了一张桌子，三把椅子，桌子上放满了各种美酒佳
肴。青年非常高兴，坐下来，把餐巾放在脖颈上，然后安置好猫和狗，也给
它们带上了餐巾。
吃完后，青年伸开四肢，躺在地上。想象着他现在能做到的各种奇事。
但最难的是：先做哪件事？他时而想要一大堆金子、银子，时而想要几匹马
和马车，时而想要城堡、土地⋯⋯但这青年马上意识到：再这样想下去，过
不久就会发疯的！我多次听说过，有人交运时发疯。今天就这样，明天再想
吧。
这时他侧过身子，睡着了。狗卧在他的脚边，猫卧在他的头旁，整夜守
卫着主人。
青年人醒来时，太阳已照到绿色的树上了，小鸟唱着，他的疲劳全消失
了。他想要一顿早饭，周围长着那么好吃的香果，他不想吃别的东西了。他
想喝水，不远处有一条溪水，清澈见底，于是他决定用手捧水喝。
就这样，他穿过森林、田野，有一天到达了一 个大王宫前，只见窗子边
坐着一个美女。姑娘看见 青年手插在裤袋里，带着猫和狗快乐地在路上走，
就 向他温柔地微笑了一下。青年抬头一望⋯⋯虽然他 带着魔戒，但这一瞬



间他的心好像没有了。他想：现 在该向戒指求助了！于是他转动戒指说：
“在这个王宫的对面出现另一个更美丽的王宫， 里面的一切都要称心如
意。”
话音刚落，他眼睛还来不及眨一下，王宫已经 平地而起，青年已身处宫
里，好像在里面已住了很 久，狗在窝里睡着，猫在炉子边洗脸。
青年走到窗前，打开窗一看，对面窗边就坐着 那个美女，他们互相微笑，
叹气。青年明白，现在 是向她求婚的时候了。
姑娘很高兴，她父母也很高兴，于是没过了几 天他们就举行了婚礼。
在新婚第一夜，他们相爱，拥抱，接吻。年轻 的妻子问：
“你告诉我，你的王宫怎么会像蘑菇一样，一夜之间平地而起？”
青年心里想：说还是不说？她是我的妻子，对妻子是不应该隐瞒的。于
是就告诉了她关于魔戒的故事。然后两个人睡着了。
妻子趁丈夫熟睡时，从他手指上取下了戒指，然后起了床，叫来佣人，
对他说：
“快离开这个王宫！回到我父母的房子里去！”
在家里，妻子转着戒指说：
“让我丈夫的王宫放在那座山顶的岩石上。”
王宫果然马上消失了，好像从来没有过一样。妻子往山上一看，看到王
宫飞上了山顶。
第二天青年醒了，妻子不见了。他打开窗子，下面是万丈深渊和高低不
平的岩石，王宫周围是一片积雪。他想转动戒指，可戒指已不在手指上了。
他叫佣人，也没人答应，只有猫和狗听见叫声来了。它们留在王宫里，因为
青年对妻子谈到戒指时，没有提到狗和猫，妻子当然就没有把它们带走。
这时，青年明白了，一切过错都是由于他的妻子——狡猾的背叛者！但
眼下怎么办呢？他开始观察，能否从山上下去，但是所有窗子和门都在深渊
的边上，王宫里的食物也只够吃几天了，青年有点害怕了，他感到自己一定
会饿死。
猫和狗看到自己主人很伤心，就走到面前，狗说：
“主人，不要难过。我和猫一定会在岩石间找到一条下去的路，只要我
们下去，就能得到魔戒。”
“你们这些可爱的小东西，”青年说，“我的希望全在你们身上了。在
这里饿死，不如从岩石上跳下去。”
猫和狗开始了艰难的路程。它们把身体贴在岩石上，往下滑，从一个陡
坡到另一个陡坡，从一块岩石到另一块岩石，终于下了山。山谷里有条河，
为了过河，狗让猫骑在自己背上，跳到了对岸。
它们到达坏妻子的宫殿时，已经深夜了。宫里的人都已熟睡。猫同狗悄
悄地从门下爬了进去，猫对狗说：
“你留在这里望风，我去看看。”
说完，它偷偷地顺着扶梯，走到坏妻子住的房间前。但门关着，无论怎
么也进不去。猫正在动脑筋时，蹿出来一只老鼠，猫“嚓”的一下捉住了老
鼠，这只老鼠非常肥大，它请求猫饶恕，猫说：
“可以，但你必须在这道门上打一个洞，好让我钻进去。”
老鼠马上干了起来。它用牙齿咬了又咬，牙齿磨光了，洞还是很小，不
要说猫，就是老鼠自己也钻不过去。猫很着急，它问：



“你有小老鼠吗？”
“你找它们有什么用？”老鼠答道，“不过，我有七八个孩子，它们一
个比一个灵活。”
“你快去带一个到这里来，”猫说，“你要是不回来，我反正总找得着
你，把你吃掉。”
老鼠走了，不过，它很快带着小老鼠来了。
“小老鼠，”猫说，“要是你想救你母亲的命，你就爬到房间里去，爬
到床上，取下那个女人带在手指上的戒指。”
小老鼠进去了，但是空着手回来说：
“不，她手指上没有戒指。”
猫听了后没有张皇失措。
“一定是在她的嘴里！你快去用尾巴擦一下她的鼻子，她一打喷嚏就会
张开嘴。戒指一掉下来，你马上拿到这里来。”
事情果然如猫所料的那样，它还没眨一下眼睛，小老鼠已拿着戒指回来
了。猫立即拿了戒指顺着扶梯走了下去。
狗问：
“你弄到了戒指？”
“我弄到了。”猫一边回答，一边同狗一起从门下钻了出来，回家去了。
狗说：
“你把戒指给我，否则我过不了河。”
但是猫不肯交出戒指，于是它们互相骂了起来。正当它们争吵时，猫不
小心丢落了戒指，戒指滚到河里去了。这时正好有一条鱼游来，就一口吞了
下去。但是狗一口咬住了鱼，占有了戒指。狗很高兴，把猫带到河对岸，过
了河它们又争了起来，一直争到站在悬岩边上等着它们的主人那里。青年不
安地问：
“戒指拿来了？”
狗吐出了鱼，鱼吐出了戒指，但这时猫说：
“戒指不是狗弄到的，是我弄到的。狗是从我手里抢走的。”
狗答道：
“要不是我咬住鱼，戒指早就没有了！”
这时青年抚摸着它们，说：
“亲爱的，你们不要吵了，你们俩都有功劳。我都喜欢。”
整整半个小时，青年一只手抚摸着狗，另一只手抚摸着猫，直到它们停
止争吵、仍旧成为好朋友。
然后，他带着猫和狗，走进王宫，转动戒指，说：
“我要自己的王宫仍然回到原来的地方；而我妻子和她的王宫飞到这
里，飞到山顶上来。”
话音刚落，两个王宫马上互换了位置。青年的王宫在鲜花盛开的山谷里，
而公主的王宫却飞到了上面，她吓得大声尖叫起来。
青年把自己的母亲接到王宫里来，让她过着幸福的晚年。猫和狗也留在
宫里，它们和平相处，只是偶尔吵吵。青年也只偶然动用一下戒指，因为他
是公正的。他想：不经劳动，人不应该得到他要的一切。
后来，当人们爬到山上时，妻子还活着，她已骨瘦如柴，几乎饿死了。
她的结局很惨，她不可能有更好的命运。
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雕刻家的秘密

故事发生在意大利光荣的城市佛罗伦萨。至于其他城市会不会发生这样
的事，当你听完我讲的这则故事以后，自己去思考吧！
有一个名叫弗洛里奥的青年雕塑家，住在这座光荣的佛罗伦萨城里，他
用大理石和青铜雕出了不少塑像，赚了许许多多的钱。但他并不因为有这手
艺而到处夸耀自己，也不因为赚钱方便，而随便乱花。弗洛里奥是一个非常
节俭而又非常虚心的人，所以，大家把他看作是一个普普通通的人，连他的
名字几乎都没人知道。
城里还住着另一个叫法比阿诺的人，他也是一个手艺很高的雕塑家、画
家。许许多多的青年艺术家从各个角落来到佛罗伦萨求见他，向他学习艺术
技巧。
过多的赞美使法比阿诺晕头转向，他整天想的是自己的名声和财富。日
子一长，他再也看不起普通的人，只同少数几个社会名流交往，甚至同公爵
大人挂上了钩⋯⋯于是他对刀和笔使用得越来越少。
这一天，弗洛里奥去看望他，想拜他为师，说：“老师，请告诉我，怎
样雕人像才显得更美？”
法比阿诺一听，笑了起来，说：
“很简单，但又很复杂。我用最伟大的艺术家米开朗基罗的话来回答你：
‘拿一块大理石，只要把不必要的部分都切掉就是了！’”弗洛里奥对这句
话认真地思考起来，从这以后，他练得更刻苦了，几乎到了废寝忘食的地步。
过了一年，二年，三年，有一次法比阿诺去参加一个热闹的假面舞会，
很晚才回家。当他走过自己的工作室时，看见在一个角落里亮着一支蜡烛，
烛光下弗洛里奥还在工作。法比阿诺悄悄地走过去，站在他背后一看，呆住
了：学徒的刀下竟刻出了那么好的作品⋯⋯
法比阿诺见学生超过了自己，赞赏立刻就变成了嫉妒，而后又变成了惧
怕⋯⋯他仿佛听见人们到处都在谈论弗洛里奥，而对他法比阿诺再也没有人
提了！
这时，弗洛里奥才发现身后有人，转过来一看，是法比阿诺，就鞠了个
躬，说：
“老师，您看一看，给我指导指导！”
“是啊，作品不坏，”法比阿诺装作漫不经心地答道，“你的努力和劳
动没有白费，但你要相信我的经验，一个无名艺术家的作品，无论怎么好，
都没有人想看一看的！人们崇拜的是响亮的名字⋯⋯但是我作为你的老师，
我一定帮助你。这样吧，我同意你把我的名字刻在雕像的台基上！另外，我，
我再付给你十个金币⋯⋯”
弗洛里奥想了想说：
“对我来说，最大的奖励是让人们看到我的雕刻品，也许，它会给人带
来一点愉快，至于别的，我什么都不计较！”
这话正中法比阿诺的下怀，他又看了弗洛里奥其他几件作品，说：
“如果你干得不错，我大概也会同意在你别的作品上也刻上我的名字！
不过，你可放心，每件作品我都慷慨地付给你十个金币！但是，但是⋯⋯但
是你要记住，任何人都不应知道我们俩的协议⋯⋯”
弗洛里奥答应说：“老师！你放心，谁也不会从我的嘴里听到这件事！”



就这样，弗洛里奥仍然默默无闻地雕着塑像，然后刻上法比阿诺的名字
送了出去。法比阿诺的名声，当然就越来越响了。
弗洛里奥有一个朋友——青年诗人西漠，虽然一个用刀工作，另一个把
句子编成奇妙的诗，但是他们很要好，也非常谈得拢，就像两个同胞兄弟一
样。他们在一起，可以度过许多小时。他们经常在佛罗伦萨的郊外散步⋯⋯
西漠常常朗诵自己的诗和别的诗人的诗，弗洛里奥经常谈起别人的创作，却
从来不谈自己的。后来，西漠感到奇怪了，为什么对美的东西像弦一样敏感
的弗洛里奥，在雕塑方面到现在还没有什么成就，难道他在混日子？有一次
西漠忍不住问弗洛里奥：
“请你看在快乐的上帝巴克哈的面上，给我解释一下，这个对上层献媚
讨好的法比阿诺怎么能用大理石创造出充满生活和思想的雕塑艺术品？弗洛
里奥，我坦率地对你说：我凭诗人的敏感，断言这里有某种秘密！”
弗洛里奥没有回答，只是淡淡地一笑。
但是西漠下决心要搞清楚其中的奥秘。有一天，发生了这样一件事：弗
洛里奥约定同西漠见面，但他没有在约定的时间到来。而西漠正好作了一首
新的十四行诗，急切地想要朗诵给自己的朋友听。他看弗洛里奥没能准时赴
约，便决定到法比阿诺的工作室去找他。但是工作室的门锁着。西漠望着锁
着的工作室，忽然记起好像还有为佣人用的第二个通道。于是西漠走过有喷
泉的院子，从一条狭窄的楼梯走上走廊，经过厨房，来到了工作室外面的几
间房间一看，空无一人，但西漠并不灰心，他又穿过了许多房间和走廊，来
到了最里面一间小屋。西漠终于发现：弗洛里奥在这屋子最偏僻的角落里雕
着塑像。
这时，弗洛里奥站在雕像前，看来这座雕像快完成了。但是，弗洛里奥
还是一次又一次地用刀接触白色的石头，精湛的手艺，使站在弗洛里奥背后
的西漠为之倾倒。大理石雕像塑的是一个照镜子的少女——还带有一点小姑
娘的样子。她的脸、手、肩一切都表示她预感到一种自己也不知道将来如何
的幸福⋯⋯
西漠站在背后，再细细一看，这座无与伦比的雕像，明明是自己的朋友
弗洛里奥的杰作，而下面，却刻上了法比阿诺的名字！
“现在我知道了真相！”西漠叹息说，“法比阿诺他多么无耻！”
弗洛里奥回头一看，知道西漠看出了其中的秘密，顿时脸色都变白了，
结结巴巴地说：
“我求你别讲出去，因为我对他发过誓——神圣地遵守协议！”
“这你放心，你确实是什么也没有告诉过我，是我自己亲眼看见的。”
西漠反对说。
弗洛里奥却摇着头：“法比阿诺永远也不会相信，这不是我告诉你
的⋯⋯”
于是，弗洛里奥又苦苦地请求自己的朋友，保守偶然被他发现的秘密，
西漠说：
“我相信事实总有一天会使人明白的！”
过了一个星期，法比阿诺向佛罗伦萨人宣布说：他完成了一个新雕像，
欢迎人们光临指导和观看。时间是星期三中午十二点整，将由雕像的作者亲
自揭幕。
星期三中午十二点整，法比阿诺的巨大的工作室里来了许多人。他们当



中有画家、音乐家、演员以及一些著名人士。公爵本人同富廷大臣也应邀来
看雕刻家的新作。
这一天，西漠也来到了那里。弗洛里奥默默无闻地站在最旁边。这些来
看雕像的人，大多数都不知道他叫什么名字。
这时，法比阿诺揭掉了盖在雕像上的布。人们一看，顿时都惊得发呆！
公爵第一个说话：
“我的法比阿诺，感谢你给我们带来愉快，这个少女无疑有无尽的迷人
魅力！你的作品充满生活激情⋯⋯当然，要说不足之处嘛，还是有的——就
是这样一个美丽动人的少女可惜不会说话！”
“噢！公爵大人！您的赞誉使我幸福！”得意洋洋的法比阿诺一边回答，
一边对公爵深深地鞠了个躬，“我因为受到您的夸奖而感到无比的欣慰。如
果我的雕像真的能说话，她一定会告诉您——她的创造者为她度过了多少个
不眠之夜！”
大家以热烈的掌声来回答法比阿诺这番谦虚的演说，只有西漠一个人没
有鼓掌。他痛苦地望着自己的朋友弗洛里奥，只见他的眼里含着晶莹的泪
水⋯⋯
这时，西漠再也忍不住了，他向前走了一步，对着雕像，朗诵起一首诗
来：
“一道无声的光从你那温柔的脸上发出⋯⋯
你那年轻美貌的秘密不会永不败露，
人们将会细心地寻找答案，
寻找是谁使你变得如此美貌动人！
我们一群人，站在这里，感到窘困，
望着你娇媚的容貌，
呵！无声的美人，请告诉我们：
请向我们揭开秘密——你究竟出自谁的手？”
突然雕像说话了，她只是微微张开嘴唇，轻声说道：
“在那宁静的夜里，有人用一把小刀慢慢地把我从石头块引向人间。但
他不是法比阿诺，我的父亲是弗洛里奥！勤奋好学的弗洛里奥，虽然他自己
沉默不语，但我要告诉大家，是他把我带到了人间！”
雕像说完这些话后，又闭住了双唇。法比阿诺羞得还想反驳，这时奇怪
的事情又发生了：其他所有的雕像——她的同胞兄妹们也一起愤怒地喊了起
来：
“从我们身上擦掉空前的耻辱吧！把法比阿诺的名字去掉，创立我们的
是弗洛里奥！而法比阿诺是一个道貌岸然的贼！”
这时，工作室里异常地宁静，大家都惊呆了；当他们醒悟过来时，又都
不约而同地往四周张望，寻找伪君子法比阿诺。但法比阿诺已逃出房间，不
知到哪里去了。从此以后，再也没有人看见过他！
这时，来参观的人齐声高呼起来：
“弗洛里奥！爱维瓦·弗洛里奥万岁！”
公爵也说话了：
“谁在别人的牧场上牧羊，或迟或早总要失去羊群的。所有的狐狸总有
一天要在皮货店里相遇。如果魔鬼把角藏起来，那么尾巴会出卖它；如果它
把尾巴收起来，那么可以根据它的蹄印认出它。让无耻之徒法比阿诺在心里



牢记这些格言吧！但是西漠先生，请你告诉我：你是用什么样的力量使大理
石雕像说话的？我想，在我们的文明时代，奇迹是没有的！”
西漠答道：
“这里没有奇迹！公爵大人，您看看雕像吧！他们不会说话，但是他们
马上会喊出是谁把他们雕刻出来的。一切真正的艺术创作，不管是绘画、雕
刻、音乐⋯⋯都是用创作者的声音在说话，我只不过是使这种语言变得更清
楚罢了！”



牧牛娃的故事

某寡妇有两个女儿，一个儿子。儿子名叫贝比。因为家里从来吃不饱，
贝比一点也没力气。
有一天，母亲和女儿在织布，贝比说：
“你们是否让我出去赚点钱来？”
母亲答应了。
贝比出去找活干了。不久在路上看到了一个山庄，他问主人：
“您要雇工吗？”
“你们叫狗咬他，”主人叫道。于是一群恶狗来追贝比。
贝比只好继续赶路。傍晚时他来到另一个山庄，他在主人家门前说：
“圣母玛丽娅保佑！”
“谁？”屋内走出一个牧人问。
“您需要雇工吗？”
“好吧，进来！我们这里的牧牛人大概要走了，你等等，我去问主人。”
牧人走到楼上，报告了主人。主人说：
“你给他吃饭，我马上下来，亲自去跟他谈一谈。”
牧人给贝比送来了面包和奶酪，贝比就开始吃了起来。这时，主人同自
己的牧牛人一边走来，一边问：
“你还是要走？”
“是的，老爷。”那个牧牛人回答说。
“那么明天早晨你去放牛，孩子，”主人转向贝比说，“条件是：干活、
吃饭，别的没有。”
“也好，”贝比说：“听天由命吧。”
一夜过去了。天亮时，贝比拿了一点面包和奶酪就去放牛了。他放了几
天，总是很晚才回家。一天，谢肉节就要到了，贝比回家时显得十分忧愁，
一个雇工问他：
“贝比，你怎么啦？”
“没什么⋯⋯”
有一天早晨，贝比还是满脸忧愁地去放牛，主人碰到了他，问：
“贝比！你怎么啦？”
“没什么。”
“怎么没什么？贝比，你为什么不对我说真心话？”
“跟你说什么呢？谢肉节就要到了，你又不给我一个索尔多，让我同母
亲和妹妹过个节。”
“哦，随你说什么，就是不要说到钱，你要，我给面包，随你要多少。
但是钱，我不给。”
“如果我要一点肉，我到哪里去拿？”
“你大概忘记了我们的协议，这没什么可商量的。”
太阳升起来了，贝比又去放牛了。贝比坐在牛的旁边，他自己沉入愁苦
的思虑之中。他突然听见“贝比！”一声叫喊，但朝四面一看，什么也没有。
但过了一会，又传来了声音：
“贝比，贝比！”
“谁在叫我？”



“是我。”一头老牛转过头来说。
“怎么！你会说话？”
“对，我会。你怎么啦，贝比？你已愁了好几天了。”
“我有什么可高兴的？谢肉节就要到了，而主人连一个索尔多也不给！”
“贝比，你听我说⋯⋯你今天晚上去对主人说：‘您是否可以给我一头
老牛？’主人一定很乐意把我送掉，因为我老了，做不动了。贝比，明白了
吗？”
晚上，贝比回到家里，主人问他：
“贝比，为什么你的脸色比乌云还要阴沉？”
“我该同您谈一谈：您能否把一头老牛送给我，它的年纪比老的马还要
大了。我回到家里，宰了牛，把它的肉浸浸软。”
“你拉去吧！我另外再给你一段绳子，让你牵牛回家。”
早晨，天刚亮，贝比把放了八只大面包的包袱驮在牛背上，戴好帽子，
就回故乡去了。
他在山谷里走，看见两个农民骑着牛迎着他走来，叫道：
“牛，当心疯牛！当心踩死你！”
“你问他们，”老牛对贝比低声说，“如果你制服了疯牛，是否可以把
牛给你？”
贝比问了后，农民们说：
“你要是能制服它，你就拉去吧。不过当心它把你和你的牛戳死。”
“贝比，”老牛低声说，“你不要怕，躲在我的后面！”
疯牛过来了，鼻子里喘着气，向老牛猛冲过来。它们的额碰在一起了，
互相用牛角顶。最后老牛战胜了疯牛。
“贝比，你快把疯牛用绳子拴在我的角上，”老牛说。
贝比用绳系住了牛，告别了农民，就继续走路。
后来他们经过了一个城市，在城里贝比听见国王的传令官说：
“谁能在一天之内耕好一沙尔马土地，①,谁就可娶国王的女儿为妻，外
加两袋黄金！如果耕不完，就要杀头！”
贝比把老牛和疯牛放在客栈里，自己就去见国王了。看门的士兵不放穷
人进去，但是国王在窗口看见了，下令放他进来。贝比站在国王面前，说：
“我来向国王陛下请求。”
“你有什么要求？”
“我听到了传令官的话，我有两头牛，所以我想试试耕那一沙尔马土
地。”
“条件你都明白了吗？”
“国王陛下，明白了。我耕不完，就头落地。国王陛下，请给我一张犁，
一点干草，我路过这里，没有喂牲口的草料。”
“你把牛放在我的牛栏里，你要什么就取什么吧。”
贝比把牛赶到王宫的牛栏里。老牛说：
“给公牛整整一捆干草，我只要一半。”
早晨，贝比拿了一张犁、四捆干草，就去了。
这时王宫里的人都聚集在阳台上，观看贝比耕地，他们对国王说：

                                                
① 西西里岛土地单位，一沙尔马等于 174．72公亩。——译者
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